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Prologue
Eliza dévisagea ses parents en silence.
— Quoi ? finit-elle par s’exclamer, abasourdie.
Ils se regardèrent en souriant.
— Nous avons réservé une croisière d’un mois dans les Caraïbes, déclara leur père. Pour deux…
Impossible… Et à en juger par le silence de ses deux sœurs, elles étaient aussi sidérées qu’elle-même.
Noël avait toujours représenté un moment très spécial dans leur famille ; c’était une tradition. Bien qu’elles soient maintenant adultes toutes les trois, et que Sienna et Thea aient quitté la maison, elles s’étaient toujours retrouvées chez leurs parents pour fêter Noël. Elles faisaient tout ensemble : la cuisine, la décoration de la maison et du sapin, et le soir, elles allaient enfiler leurs pyjamas avant de revenir s’installer sur le sofa avec leurs parents pour regarder un film de Noël.
Tous les Noëls d’Eliza avaient été emplis d’amour et de rires ; elle ne pouvait imaginer qu’il en soit autrement.
— C’est notre quarantième anniversaire de mariage, alors nous voulions fêter cela à deux, dit leur mère. Vous avez chacune votre vie, vos cercles d’amis. Je croyais que vous apprécieriez l’occasion de faire quelque chose de différent, cette fois-ci.
Elle se tourna vers Eliza.
— Toi, tu comprends, n’est-ce pas ? poursuivit-elle à voix basse. Tu es complètement guérie, maintenant. Finis, les contrôles. Nous sommes déchargés d’un poids énorme.
Brusquement, Eliza comprit, effectivement, et son cœur se serra. Elle réalisa ce que sa mère voulait dire. La vie de ses parents avait été complètement chamboulée par sa maladie. Tout avait tourné autour d’elle, des traitements. Elle, Eliza, l’enfant malade, à qui on avait diagnostiqué une leucémie myéloïde aiguë à l’âge de six ans, puis une seconde fois à quatorze ans. Pendant des années, sa famille l’avait protégée, à l’affût du moindre rhume, du moindre accès de toux.
Mais ils n’avaient pas pu la protéger à cent pour cent, bien entendu, sans compter que ses traitements avaient entraîné d’autres problèmes de santé. Ils avaient tous vécu avec une menace planant au-dessus de leurs têtes pendant plusieurs années. Pourtant personne ne s’en était jamais plaint, Eliza encore moins que quiconque. Elle avait grandi dans un cocon d’affection. Sans jamais s’interroger sur l’effet que sa maladie pouvait avoir sur la vie de ses proches. Et surtout celle de ses parents.
Elle remarqua soudain les rides sur leurs visages, leurs cheveux grisonnants, la fatigue qui se lisait sur leurs traits. Quand avait-elle vu les yeux de sa mère pétiller aussi gaiement ?
— C’est fantastique, dit-elle à la hâte en se forçant à sourire.
— Tu le penses vraiment ?
— Bien sûr, maman. Ça va être merveilleux.
Elle continua en s’adressant à ses deux parents :
— Vous aurez des vacances géniales avec tous ces lieux à visiter, et pas de repas à préparer ! Vous l’avez bien mérité.
— Absolument ! Vous devez en profiter, renchérit Thea.
Eliza se leva et alla les embrasser, les larmes aux yeux, puis se tourna vers ses sœurs.
— Sienna, Thea ! Venez m’aider, je vais commander des boissons pour nous tous.
Sa voix avait tremblé légèrement et ses sœurs l’avaient remarqué, forcément. Elles se levèrent aussitôt et la suivirent dans la salle voisine où se trouvait le bar. Dès qu’elle fut certaine que leurs parents ne pouvaient plus les voir, Eliza entraîna ses sœurs vers une table et s’assit.
— Ça va ? demanda Sienna en s’asseyant à sa droite et en posant la main sur la sienne.
Thea s’assit à sa gauche et referma la main sur celle de Sienna.
C’était automatique. Ses sœurs la protégeaient. Elles l’avaient toujours fait et le feraient toujours, Eliza le savait.
— Nous devons les laisser partir. Ils se sont fait du souci pour moi pendant des années, dit-elle. Et vous aussi. Ils doivent se retrouver, tous les deux.
— Tout à fait d’accord ! soupira Sienna. Mais bien que je sois adulte, ai-je tort d’adorer fêter Noël chez mes parents, en famille ?
— Je suis comme toi, dit Thea.
— Sur ce point, nous nous ressemblons, commenta Eliza. Mais cette année, ça doit changer.
Thea poussa un petit gémissement.
— Et que ferait-on, à la place ?
— Quelque chose de différent. Une aventure de fin d’année. Nous devrions sortir de notre zone de confort et partir chacune de notre côté pour Noël.
— Toutes seules ? dit Sienna d’une voix étranglée. Même toi ?
— Oui, même toi, Eliza ? insista Thea, à l’évidence aussi déconcertée que Sienna.
— Surtout moi ! répondit Eliza. Faisons un pacte !
— Un pacte ? fit Sienna en plissant le front. Nous n’en avons pas fait depuis l’adolescence.
— Ce sera notre pacte de Noël : chacune de nous doit partir de son côté pour les fêtes, déclara Eliza. Nous allons nous évader deux semaines et passer les fêtes de fin d’année ailleurs. Nous choisissons en secret pour les autres. Nous préparons les bagages de celle dont nous avons choisi la destination, et chacune découvre où elle va à l’aéroport.
— Elle débloque, dit Thea en souriant à Sienna.
— C’est clair, approuva Sienna. Mais il y a pire, comme idée.
— Moi, j’aime le fait qu’on choisisse les unes pour les autres, lâcha Thea.
— Cela me plaît qu’on se lance un défi, enchaîna Sienna.
— Alors, on le fait ? demanda Eliza, de plus en plus excitée par son idée. Ça pourrait être génial !
Elle s’interrompit brusquement.
— Le seul problème, c’est que je n’ai pas d’argent…
Ses sœurs gagnaient bien leur vie. Sans doute quatre ou cinq fois plus qu’elle.
Thea et Sienna échangèrent un bref regard.
— Nous pouvons nous en charger, dit Thea.
— Mais ce ne serait pas juste ! protesta Eliza.
— Tais-toi, ordonna Sienna d’un ton faussement autoritaire.
— Elle me plaît bien, ton idée, tu sais ? enchaîna Thea, les yeux brillants.
— On va vraiment le faire ? demanda Eliza avec espoir.
— On se lance, déclara Sienna en hochant la tête. Pas vrai, Thea ?
Thea hocha la tête à son tour et se mit à rire.
— Non, mais dans quoi je m’embarque encore ?
Sienna serra le poing et le tendit vers ses sœurs.
— À notre pacte de Noël !
— À notre pacte de Noël ! répliquèrent Thea et Eliza en tapant le poing contre celui de Sienna.
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MOUR. INTENSE. IRRESISTIBLE.

SCARLET WILSON
Liaison au Costa Rica

C’est décidé : cette année Eliza fétera Noél... au Costa
Rica! Bien que I'idée soit exaltante, le voyage révéle son
lot de surprises. A peine arrivée, Eliza découvre avec
stupeur que le centre de villégiature dans lequel elle avait
réservé est désert et sur le point de fermer ses portes.
Seul le propriétaire des lieux est encore la et, a son air
glacial, il est aussi surpris qu‘agacé de la découvrir chez
lui! Résolue a ne pas voir ses vacances gachées par cet
homme mystérieux et outrageusement séduisant, Eliza est
soudain tentée de profiter de toutes les fagons possibles
de leur téte-a-téte involontaire...

Et si un voyage pouvait changer leur vie ?
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